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USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

Warning high visibility T-SHIRT, product code: L40225XX, L40226XK
(

, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

WDE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

Wamnschutz T-SHIRT mit erhhter Sichtbarkeit, Produktkode: L40225XX, L40226XX
(XX=GroBe, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNEJ
Instrukcja oryginalna

Koszulka T-SHIRT ostrzegawcza o podwyszonej widzialnosci, kod produktu: L40225XY, L40226YX
(XX=rozmiar, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3KL)

Keep theseinstructionsfor future reference.
WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
Warning high visibility T-SHIRT, hereinafter the “clothes” or “protective
dothing"is manufactured in accordance with the EN 150 20471:2013, EN1SO
13688:2013 standards and Regulation 2016/425.The internet address where

PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE FOLLOWING
INSTRUCTIONS.

The dlothes are made of knitwear 50% polyester, 50% cotton T/C Knitted
FabricHY6130+10g/m’.

Materials used for production should not cause skin irritation or allergic
veactions. In individual, very rare cases, however, such reactions may occur in
persons particularly allergic to plastics. Under such circumstances

The product i free of materials that may entail allergi reactions or may be
cancerogenic, toxicor| mulaqeni(

3. LIMITATION OF PROTECTION

alltimestobe

the EU declaration of conformity can be accessed: pl The
process of standard compliance assessment has been peﬂovmed by notified
bodyNo.1437: Ce y yInstyt

Badawczy, 00-701Warszawa, ul. Ezemlakowska]s
These clothes are a piece of category Il ersonal protective equipment for use:
when the presence of the wearer must be visually signalled to provide

le. Weal
protected. Protection Jevl apphe; only m the material used for making the
clothing and applies only to new clothes which have not been washed or
repaired. The above protection level corresponds to the test carried out, in
accordance with the above-mentioned standards, for new clothes and does
notreflectany changes due towear and tear.

atdayandatnight artificial
lighting or limited naturallight.
® Manufacturerinformation:

©
X -whereX=2- dlothing '
product category (©D)
H - height (cm).

C—chestmeasurement (cm).

High visibility material

m
' Soft fabric
(32 4
ST

PILLING

Antipilling fabric

1

. USE

The size of clothes should be fit accordingly with consideration for comfort of
wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable unrestricted
movements at work. Check the clothes by trying it on before you start your
work.

Protecting clothes should be appropriately selected to correspond to the
character ofjobs onaspecificworkplace.

Protective clothing should be worn at all times during performance of any
works which require visual signalization for the given person. Do not cover
protective clothing when in use.

Donotallowtobesoiled heavily.

2. MATERIAL

a) heavy soiling of material; b) effect offire or hot surfaces; ) effect of cold
temperatures; d) solvent and thinners; e) chemicals, acids, alkali; f) caustic
agents; g) material aging; h) misuse.

4. APPLICABILITY

Prior

(he clothes for cleanness, degree of wear, applicability to intended jobs and
completeness. In case of any mechanical damage, wear, cracks, holes, tom
seams,replace the clothes with new ones. Pay attention that th protective
functions of th
This piece of clothes is non-repairable. In case of any damage ABSTAIN FROM
ATTEMPTSTOREPAIR— w\thdrawfmm useand dispose.

wear, cracks, holes, tornseams,
the lothes become useless regardless of the time period that has
expiredfromthemanufacturing date.
Upon the end of the clothes lfetime they are subject to disposal according to
the effective regulations.
5. MAINTENANCE

“Washattemperaturesupto40°C
K ~Donotbleach 382 Donot dry dean
& Donotiron E Do not dry in the tumble dryer

Nore!
Never use any abrasive, scratching or caustic materials to dean or remove
stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or low
temperatures entails alteration of the product properties, which is exempted
from the scope of manufacturer'sliabilities.
6. STORAGE AND TRANSPORTATION

1, dry and vl awayfrom
any chemica,scratching and abrasive materials, Protectagainst UV radiaton
anddirectimpactofheat.
During transportation the clothes should be protected against the effect of
weatherfactorsand mechanical damage.

<D

MHCTPYKLA N0 IKCMNYATALIMN 3ALUMTHON OREXAbI
TlepeBoz OpurvHaNGHOI UHCTPYKLMK

Maiika CHTHaNbHas ¢ NOBbILLIEHHOI BUANMOCTbIO, KOA H3genu: L40225KX, L40226XX
(XX=pazmep, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

VOR BITTE DIESE
SORGFALTIG LESEN.
Die Gebrauchsanleitung fiir eventuelle zukiinftige

Nutzungaufbewahren.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise
hinschtlc dersicheren Nutzung.

Warnschutz T-SHIRT mit erhohter Sichtbarkeit — weiterhin "Kleidung" oder

“Schutzkleidung" genannt, wurde gema den Normen EN 150 20471:2013, EN

2016/425 hergestellt. Die | Ad

15013688:2013 und der

Die zur Herstellung angewandten Stoffe sollten weder Hautreizungen noch

Ezefllen bei Personen die besonders gegen Kunsttoffe allegisch sin,
vorkommen. Arzt zu Rate
Zehen.

Bel diesen Produkt wurden keine Stoffe eingesetzt, die allergiche Reaktionen

3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN
Die Kleidung hift Ihnen sichtbar zu bliben — tragen Sie diese die ganze Zeit

pl
Am Bewertungsprozess der Konformitat mit den Anforderungen nahm die
nostrfizerte Einheit Nr. 1437 teil: Centralny Instytut Ochrony Pracy
Paristwowy Instytut Badawzy, 0-701 Warszawa,ul. Czemiakowska 16,
Das Kiedung ist i Mitel der pesonlichen Schutzaustistung der 2. Kase,

und zugekndpft. Der angegebene Schutzgrad gilt nur fir das
Material, aus de die Kleidungen hergestelltwurden. Er git nur fir nee, noch
nicht gewaschene und nicht reparierte Kleidungen. Der genannte Schutzgrad
basiert auf dem Test, der gemaB den oben genannten Normen auf neuen
Kleidungen durchgefihrt wurde. r beriicksichtigt nicht die Anderungen, die

welches zur Anwendung in Situationen bestimmt st in denen d

ihres Verbrauchers signalisert werden muss, um seine Sichtbarkeit sowohl
tagsiber als auch in der Nach, bei ahrzeugbeleuchtung und Kinsticher oder
begrenzternatirichen Beleuchtung zugewahieisten.

u Herstellerangaben:

X -woX=2-dieKlasse
derKeidung
H— Hohe (am).

C-Brustumfang (cm).

I_

Material mit erhohter Sichtbarkeit

@) ===

Wel(her Stoff

Nicht fusseliger Stoff

1. NUTZUNG

‘Wahl der

® Faktoren, die die Schutzwirksamkeit verringem:
a) starke Materialverschmutzung; b) Feuer oder heiBe Oberfléchen; ) Niedrige
auren, Basen; f) Atzmittel; g)

4. NUTZUNGSDAUER
Nur bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Eignung fir geplante sowie Komplettheit
der Kleidung prifen. Bei der Feststellung der mechanischen Schaden,
Durchscheuerstllen, Rissen und Lichern gegen eine neue Kleidung tauschen.
Bei der Arbeit auf die Aufrechterhaltung der Schutzfunktionen der Kleidung
achten.
Diese Kleidung ist nicht reparierbar. Bei jeglicher Beschadigung NICHT
REPARIEREN — nichtmehr tragenund entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschidigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nhten verliert die
Kleidung ifre Brauchbarkeit ohne Ricksicht auf die Zeit, die ab dem
Produktionsdatumverging.

5. PFLEGE

Waschen bei40°C

K  Nichtchloren 382 Nichtchemisch renigen
E ~ Nichtbiigeln Eg] - ImTrommeltrockner icht trocknen

ACHTUNG! Unter hduslichen Bedingungen sollten Sie die Schutzkleidung

einschrinkt.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukdje do ewentualnego przyszlego

2. MATERIA
Ubrania wykonane 3 z dzianiny 50% poliester, 50% bawelna T/C Knitted
FabricHY6 180:+10g/m’.

wykorzystania. Uiyte do produkgimaterialy nie powinny wywolywat podraie skiy ani
7 ‘,,m,ym kil al h.Moga tepowac
iwszysthie i doty praypadki takich reakji u os6b szczeg6lnie uczulonych na tworzywa sztuczne.
utytowania. ¢ j ¢

Koszulka T-SHIRT ostrzegawcza o podwyszonej widzialnosci - dalej ubranie”
lub ,odziez ochronna;” jest wyprodukowana zgodnie z normami EN 150
20471:2013, EN 150 13688:2013 i Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony
intemetowej, na ktorej mozna uzyskat dostep do deklaragi zgodnosci UE:
wwwahtipro.l

W procesie aceny zgodnosci uczestniczyla jednostia notyfikowana Nr 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawazy, 00-
701 Warszawa, ul. Czerniakowska 16

Niniejsze ubranie jest Srodkiem ochrony osobiste}, nalezacym do I kategorii,

musi by¢ wi
dries jak i w nocy pray oswietleniu Swiatiami pajazdw, w warunkach

u Informagieod producenta:

X - gdzieX=2-Kasa
wyrobu odziezowego
H - oznacza wzrost (cm).

C-oznaczacbwédKiatkipiersiovie cm).

I lub

byérakotworczetoksyczne, czy mutagenne.
3. OGRANICZENIA OCHRONY
Ubranie to pomaga by¢ widocanym — nalezy je nosic przez caly czas dla

D yazy
ubrania i jest wainy tylko dia ubrai nowych, niepranych, nienapravianych
Wymieniony poziom ochrony bazuje na tescie wykonanym zgodnie 2 wi.
normani na nowych ubraniach i nie uvizglednia zmian powstajacych na skutek
ichzuzycia

® Czynniki zmnieszajace skutecznosé ochrony: a) sine zabrudzenie
materialu; b) dziafanie ognia lub goracych powierzchni; <) dziafanie niskich
temperatur; d)rozpuszczalniki; e) $rodki chemiczne kwasy, zasady; f) $rodki

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA
Uzywac tylko zgodnie 2 przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢
ystos¢ ubrania, stopiti zuzyca, przydatnosc do przewidzianych czynnos
roboczych oraz jego kompletnosc. Odziet nalezy wymienic na nowa w razie
stwierdzenia uszkodzet mechanicanych, przetat, pekniet, dziur, rozerwanych
Swo.
Niniejze ubranie och podlega naprawie. W

—wycofaé;
UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicinych

praetaré, peknied, dziu

| | HiGH-viSIBILTY |
L Materiat widzialnosci
-

Migkki materiat

Materiatniemechacacy sie

1. UZYTKOWANIE
Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wiaiciwy spossb. Przy dobierariu

Po zakoriczeni uzythowania ubrania, naley je zutylizowat zgodnie 2
obowiazujacymiprzepisarni.
5..5POSOBKONSERWACII

- Pracwtemperaturze 40°C
K ~ Niechlorowaé 382 Nie cayécé chemicanie
g ~ Nieprasowa E  Niesuszyé w suszarce bebrowej

Die Schutzkleidung solite ununterbrochen, wahrend der gesamten Zeit der
Arbeitsausfrung, bei der die Anwesenheit fes Nutzers signalisiert werden
mu . Wahrend der

aufkeine Weiseverdecktwerden.

StarkeVerschmutzung vermeiden.

2. STOFF

Die Kleidung wurde aus Gewebe 50% Polyester, 50% Baumwolle T/C Knitted
FabricHY 6 180g:+10g/m’ hergestellt.

cheuer-, Kratz- oder
Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen Temperatur
beeinflusst die Ainderung der Produkteigenschaften, wofiir der Hersteller nicht
haftet.
6. AUFBEWAHRUNG UNDTRANSPORT
In der Originalverpackung und an einem Kiihlen, trockenen und gut belifteten
Orten fern von chemischen sowie Kratz- und Scheuermitteln lagern. Vor UV-
Strahlenund direktenWarmequellen chiitzen.
Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und
mechanischen Schaden schiitzen.

@D

Camasa t-shirt de avertizare cu i

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originala
itate sporita, cod produs: L40225KK, L40226XK

(XX=marime, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

¢ uwage na to, eby bylo wygodnei zeby dawato
swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie przed
praystapieniem dopracy.

Odzie ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowiskupracy.

Odziez ochronna powinna by¢ noszona caly czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, podczas ktorych obecnos¢ osoby musi by¢ wizualnie
sygnalizowana. Podczas uzytkowania w zaden spossb nie wolno zastania¢
odziezy ostrzegawczej.

Niedopuszczacdosilnegozabrudzenia.

D ¢ adnych materiatow Sciemych, drapiacych ub

irqcych. Dlugotrwale dziaanie wilgod, wysokiej lub niskiej temperatury

wplywa na zmiane wiasciwosci produktu, za <o producent nie ponosi

odpowiedzialnosc.

6. PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przechowywal w aryginalnym opakowaniv, w miscu chiodnym, suchym,
dolaod yeh, dapigychi

$ciernych. Ct
Podczas transportu ubrania ochronne naley zabezpieczye przed wplywami
atmosferycznymil uszkodzeniamimechanicznymi.

Gerai matomi jspéjamieji marski

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCLJA
Originalios instrukcijos vertimas
T-SHIRT, produkto kodas: L40225KX, L40226XX

(XX=dydis, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

NEPEA HAYANOM 3KCNAYATAUWUK
(03HAKOMMTCA CHACTORWLEA WHCTPYKLIMER.
CONXpHSTH WHCTPYKLINO AR BO3MONNOTO MpHMEHEHIS &

Gynyuem.

Marepiansi, WA TPOIBONCTED, e AOTKHbI BHNEATH K

Pa3APANEHNE KOXH, HW ANnepAYeckX peakuii. OJHako MOryT BO3HMKATb

upesBHINAHO PAKHE W CLWHISHb CIySal TaKAK PEAKUMI Y T, OCOBeHHo

WYBCTBHTENbHbIX K NIACTMACCE. B 3TOM. Cnyuae HeoBXOMMMO NpekparAT
apavom

1 Heofxodumo 0 scemu

e oA — u
SCeMUKISHUAMUROMETHUKe Ges0nacHoc.
Maiika GHrHanbHaA C NOBBILIEHHOIT BANMOCTSR (CBETOOTpaXAI0WA) — Aanbile
OREKAY' WIN ,30UITHAR OREXIA', — NPOKSBEAEHA COTTACHO eBPOMEACKNM
cramnapram EN 150 20471:2013, EN 150 13688:2013 2016/425

Uanenve e conep peaktum

3. J0OEKTHBHOCTb 3AUUTBI
33 OREKAA NOMOTGET GHiTb 3aMETHIM - CIEAYeT eé HOGHTh 3acTerHyTail Ha

Aapecseb-ciite, Ha onyTs AOCTYN K

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE A INCEPE SA
UTILIZATI PRODUSUL.

Hainele sunt fabricate din tes3tura 50% polister, 50% bumbac T/C Knitted
FabricHY6 180g-10g/m’.

ATENTIONARE! Trebuie si citi toate atentiondrile legate de

Gimasa tshirt de avertizare cu vizibiltate sporits — in continuare ,piesa de

alergice.

s utilizati aceasta piesa de imbracaminte si sa luati legatura cu un medic. In
produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reacti alergice sau pot fi
cncerigene,

au,
standardele EN IS0 20471:2013, EN 150 13688:2013 si Regulamentul 2016/425.
Adresa de internet la care poate fi accesata dedlaratia de conformitate UE:

EC:wwwahtipro.pl

B MDOUECCe OLHKN COOTBETCTEA TPEGOBIMIAM Y4acTEOBaN HOTHOHLIDOBaHHbIA
oprai Ne 1437: Centralny Instytut Ochrony Pracy — Paristwowy Instytut
Badawczy, 00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

aiHas OREXIA - 310 CPRACTE MEPCORaSHOTH 3ALLNTH, KOTOPOE OTHOCHTCA Ko I
Kareropin
€6 NOTb30BATENA OMKHO BU3YATbHO CHIHATHUPOBATECA ATA OBeCTIeYeHHA ero
BIAMOCTH, KaK AHEM, TaK M HObI0, TPH OCBELLEHHH $apau TPaHCTOPTHBIX CPEACTE,
5 yonosax ocsewenin Wi

ocseen

= Hupopmauus o7 nponssopuTens:

OBeCTeUNBAETCH TOTbKD B CIyuae HOBOT, HECTUPRHHOR, He GhIBLIE & PeNOHTE
OREXgbl. YeasaHbil YPOBeHS 3ALMTI OCHOBAN Ha WCTSTGHIN HOBOIH OREKH,
BHIMOTHENHOM B COOTBTCTBMH C BHLICHA3EAHHBINK CTaHAZPTEMY, Ge3 yuéta
VESMEHEH A, BOSHHKLLIKE PESYTLTATE SHOCA OZEbL

 O2KTOp, CHIKZIONE 3 FeNTHBHOCTs 32T

) GnbHoO

) BOYIOHCTENE WYSKO TEMTERATYD ) PACTBOPHTENH ) XWSECKH CPOACTER,
KUCHOTH, LENOH; €) eAKHE BEULCCTBA; ) CTApeHHE MATEPHANa OREXESI X) TpiNe-
[ —

4. MPATOHOCTH KNPUMEHEHMIO
IpHMEHTE TonbKO M0 HasHauetino. TIepen KaKISIM MPHMEHEHHEM OLEKIbI
HeOBXOLAMO TLLETETsHO OSEPHTS €8 HACTOTY, CTeies K3HOCR, MPHTORHOCTS ATA
IDEANOTraeAX pasoui oepaLIi  KOMITEKTHOCTb 0ReKabl O2ExXAY Heabo-
MO 3AMEHNTS Ha HOBYi0, eCTH YRYT OBHaPYKEHbI MXGHIECKH NOBDEXIEHHS,
OB O Ta He NOTEpANa B AUNTHX yHKLI

HaCToALas 3aLATHaR OTXDa He TOATEXHT PMOHTY. B cyae KaKoro-TH0 no-
spexaenms, HE yTHnnza-
b,

X -raeX=2-Kiacc (C (‘
OReXab, Kak 3R )
H—o3uauaer poct (o).
€ 03HauaeT OKPYKHOCTb TRYAHOTI KNETKI (cM).

Marepian ¢ NOBILIEHHO BAAHMOCTb0

(@)=

Marii arepuan

Marepuan he roxuatitca

1. IKCYATALMA
Heo6KogAMo CooTBeTCTByioLH 06paso BHpaTh paswep oexab. BbiGupas
PaIMED OZCKAS, CIEAJET OGPATHTS BHAMGHHE, W00l OKa Gsi1a YAOGHOIH i
OGecneunsana caoGony ABwew. HeoBXORMO TPOBEPHTS PasHep, MpAMEDHA
OneKay nepenHauANOM pasors

HeoGxozMo NoR0GpaT 3aUHTHyk0 OREXDY, COTEETCTBYLLYID NPHMEHeHHG Ha
akHoM pabouem vecre.

pabors, i Bo

He RonyckaTs canbHoro 3arpsaeHns.
2. MATEPUAR

BHUMAHHE! B cryuae Hamusus KQKux-muGo MeXTHUMECKX nospewdenu,

pUMEHEHUID HESTBUCUMO OM MO20, CKOMBKO EpeMenu npown om damsi
uszomosnesus.

Tloche 3aBepeHS NONbI0B2NAR OACKAOH HEODXORUNO YTWTUSHPORATb €6 &
COOTBETCTBAW C AiCTByHOLIAMA TpEATHCAHHTI,

5. YXO[3A0EXA0R

- Crupars npuTemneparypesonbi40°C
E  Hernagums E He T & cywunbiom Gapatae

BHUMAHWE! Bo 6pems cmupku Smoil 0dexdbi & doMauIHUX YT08URY, He

cnedyem cmupams eecapyeoiiodexdoil.

He. MPAMEHATS A% WUCTKN KaKIDCTMGO GBPa3HEHY, LAPATIOLINK WTH EARIX

MaTepuanos. [TTensHoE BOSAEHCTBME BAGXHOCTH, BBICOKOH W HU3KOJ
a

3T00TBETCTBEHHOCTH.
6. XPAHEHME U TPAHCTIOPTHPOBKA

9l
La procesul de evaluare al conformitfii a participat organismul notificat nr. Ne

3. lIMITAR[ DEPROTECTIE

aasiqura protecta. Nivelulde protetiese rferd doarla materialul, din cae s-au
cusut piscle de imbraciminte si este valabil doar pentru piesele noi de

y
00 701Warszawa ul. (zevmaknwskﬂé

un mijloc  din categoria
I, deslmat pentru utilizare in situatiile, in care pvezenxa utilizatorului acestuia
trebuie semnalizata vizual pentru a asigura vizibiltatea acesteia atat in timpul
zilei, cét si pe durata nopii, la fluminarea cu farurile vehiculelor, in conditi de
iluminatartificial sau devizibilitate naturalalimitata.

de protectie este bazat pe testul efectuat in conformitate cu standardele sus-
mentionate pe piesele noi de imbraciminte si nu fa in calcul modificirle ce pot
aparea datorita uzariiacestora.

= Factori care diminueaza eficacitateade protecti

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU SIA
INSTRUKCLIA.
N o ij2, kad galetumete ja

pasinaudotivéliau.
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo jspéjimus
irnurodymus
Gerai matomi jspéjamieji marskinéliai T-SHIRT — toliau ,drabuziai” arba
Lapsauginiai drabuziai’, pagaminta pagal EN 150 20471:2013, EN ISO
13688:2013 ir Reglamentas 2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima
rastiES atitikties deklaracija: www.lahtipro.p!
Atitikmens jvertinimo procese dalyvavo notifikuota jstaiga nr. 1437:

y 2
00-701Warszawa, ul. Czeriakowska 16.

Sie drabuziai — tai Il kategorijos asmeninés apsaugos priemoné, skirta
naudoti situacijose, kai vartotojas turi biiti gerai matomas tiek dieng, tiek
naktj, prie transporto priemonés Zibinty, prie dirbtinio apsvietimo arba

dacfiunea szute; ) diluant; fe chimice,aciz, baze; )

v}

= Informatiidela productor:
X -luand n evidents (
X=2- dlasa produsului G
deimbricaminte

H-desemneazainilfimea (cm).

€ desemneaza perimetrul cutiitoracie cm).

4. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

de imbraciminte este curats, gradul de uzare, daci este adecvats pentru
actvtafle de munca previzute si dach este intreagd. Piesa de imbracaminte
rebuieschimbata cu una nou i cazul in care descoperiideteriorari mecanice,
frecar, rpatur, gaur, cusdturirupte. i timpul lucrului trebuie s3 aveti grja la

Aceasta piesa de imbracaminte nu poate fi reparata. In cazul in care descoperiti

I_

bl aterial cuvizibiltate sporita

@) =

Material moale

Material care nu e scimogeaza

1._UTILIZARE
Marimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat. Atunci cind

p

ATENTIE! in cazul oricdror deteriordiri mecanice, frecri, crapdturi, gauri,

indiferentde duratascursddeladatadefabricatie.

vigoare.
5. MODDEINTRETINERE

~Spalatilatemp. 40°C

K ~Nufolositi lorul Zgirﬂu(umap chimic

E ~Nucalca E,Nu uscafin usctor
| ; N .

Pentru rura(are nu uehme sa Vclusm nici un material abraziv, , U sau coroziv.

deimbracéminteinainte deaincepelucrul.
Haina de protecte trebuie selectati in mod corespunzitor pentru uz la locul
espectivdelucr

MeCTe, BAaNA OT KIKAX-HGO XUMIECKHX, U3PaNZIOLHX W 26PASHBHbIX CPEACTE.
30LHLAT OT YMSTPaPHOTETOBOTO WSTYCHNA W HENOCPEACTECHHBIX HCTOUHIKOB
Tenna.

nonuacrep, 50%xnono T/C

HY61807 +10r/

Bo Bpems HEOSXORUMO 3AUMILGTb OACKAY OT BAWAHMA
aTHOC)EPHBX BaKTOPOB H MXaHHYECKHX TOBPRAEH

de protectie trebuie purtati pe toat durata in timpul efecturi
oricaror lucrar atundi cand prezenta unei persoane trebuie semnalizat vizual. Pe

Nupermiteti murdarirea excesiva.
2. MATERIAL

influenteaza
schimbarea caracteistiior vmdusu\ul, pentru care. producitorl nu este
responsabil.

6. DEPOZITARE SITRANSPORT

Pastratiin ambalajul original, intr-un locricoros, uscat, bine ventilat, departe de

decildura.

= Gamintojoinformadija:
@ X -kurX=2- dmhuzmklase :)
H-igis (cm).
C~kritings apimtis (cm).

Gerai matoma medzlaga

(\

Minkita mediaga

Nepikuojanti mediiaga

1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu bdu. Pasirenkant drabuzio
dyd reikia atkreipti demesj, kad jis baty patogus, neapriboty judéjimy ir

akirai
dirbti.

Apsauginé apranga turi bti pasirinkta atitinkamai pagal darbo vietos
specifiky.

Atliekant darbus, kuriy metu dirbantis asmuo turi biti gerai matomas,
dévéti apsauginius drabuzius visa darbo laika. Darbo metu jokiu biidu
negalimauidengtijspejamujy riby.

. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant drabuzj pries pradedant

Intimpul transportului hainele de protecf impotriva factorilor
atmosfericisi deteriorarilormecanice.

MEDZIAGA

Drabugiai pagaminti s audinio 50% poliesteris, 50% medviln T/C Knitted
FabricHY6180¢-10g/m’.

Panaudotos medziagos nesukelia odos alerginiy reakcijy. Taciau pas
asmenis, kurie yra alergiski sintetinéms medziagoms, labai retais atvejais
gl sukelti odos alergine reakcija. Tokiu atveju reikia nutraukti drabuziy
naudojimair kreiptis gydytoja

(Gamyboje nebuvo naudojamos medziagos, kurios galéty sukelti alergines

3. APSAUGOSAPRIBOJIMAI

Sis drabuzis padeda bati gerai matomam — bitina jj deveti visa laika
uisegta.

Apsaugos lygis lieéia tik medziaga, i§ kurios yra pagaminti drabufiai ir
galioja tik naujiems, neskalbtiems ir netaisytiems drabuziams. Apsaugos
klasé yra patvirtinta testais, atliktais ant naujy drabuZiy atitinka aukciau
paminétus standartus.

m Veiksniai maZinantys apsaugos efektyvuma:

a) medziaga stipriaisuter3ta; b) ugnies ar karsty pavirsy poveikis; ) Zemy
temperatiry poveikis; d)tirpiklia; ) chemins priemonés, rigstys, sarmai;

4. TINKAMUMAS VARTOTI

Naudoti tik pagal paskirtj. Pries kiekvieng naudojimg patikrinti drabuzio

$varos, jimo lygj, tinkamuma iems darbo veiksmams ir jo
P, .

gedimus, pratrynimus, plysius, skyles, ftrdkusias sidles, Darbo metu

Sis drabufis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimair pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrakusioms sialéms drabuzis

\pagaminimo datos.

5.PRIEZIOROS BUDAS
- Skalbti40°C temperatiroje
é - Nechloruoti Egi - Nevalyti chemiskai

E Nelyintgintows - g;mka‘ Q:di\ovimi bigrinéje

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, brézianciy arba kaustiniy medziagy.
ligalakis laikymas drégmefe, aukStoje ar Zemoje temperaturoje sukelia

6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje,
atokiau nuo visokiy cheminiy, bréziandiy ir abrazyviniy priemoniy. Saugoti
nuo UV spinduliyirtiesioginioilumos altinio.

Transportavimo metu apsauginius drabuzius bitina apsaugoti nuo
atmosferiniy poveikiyirmechaniniy gedimy.
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
Tepexnaz opuriHanbHoi iHcTpyKuii

Maiika carHanbHa 3 TiABHEHOI0 BHAUMICTIO, Kop BHPO6y: L40225KX, L40226XX
(XX=posmip, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2KL, 06=3XL)

<D

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA

T-SHIRT fényvi 6 polo

Eredeti itmutato forditdsa

(XX=méret, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

L40225XX, L40226XX

LV g

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUA
Originalas instrukcijas tulkojums

Atstarojosais T-SHIRT krekls ar paaugstinatu redzamibu, produkta kods: L40225XK, L40226KX
(XX=izmérs, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
0lge kasutusjuhendi originaalist
-SHIRT helkuritega, korgendatud nahtavusega, tootekood:

40225XX, L40226XX

(XX=suurus, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

TIEPLL HIXK NOYATH EKCAYATALIIKO BUPOBY, HEOBXIAHO
O3HAHOMUTHCH 3LIIEH0 IHCTPYKLIEK.

36epiraTh IHCTPYKLI0 A3 MOKTHBOTO BUKOPUCTAHHA B
waitbyTHbomy.

MOMEPERKEHHA! Heolxidmo oswadomumuce 3i 6ciua
nonepedwestamu wodo Gesneku npu excnnyamayii ma 3i eciva
eKasiskamu uiodomexsivu Gesnent.

nani,opar”
a60 32t 04’ BipoGea 3rigHo esponeiicokim crangapram EN IS0
20471:2013, EN IS0 13688:2013 i Pernamenty 2016/425. Anpeca caiity, Ha AKomy

AocTyn 4o

B npotieci owiHioBaHHA BIANOBIAHOCT] BUMOraM NpHiiMana y4acTb HOTHQIKOBaHa
oprasizais Nr 1437: Centralny Instytut Ochrony Pracy — Parstwowy
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

[lawwit opr Ty, Ak iTa
NpU3HAYeHNil ANA 3aCTOCYBAHHA B CHTYAUiAX, B AKUX MPHCYTHICTb ioro
KOPHCTYBaYa NOBMHHA B3yaNbHO CHTHATISYBATHCA A7A 3aBesnedeita iioro
BAMMOCT, K BACHb, TaK | BHOW, MM OCBITIEHH] Gapant TPaHCTOpTHIAX 32C06ie,

 IHgopMauia Bin BupoGHUKa:

X -peX=2-Kac
oy, K BHpoby

H - o3wavae pict (o)
C—03H2UQEOKDYXHCTLMPYAHTTKATIH (Ch).

I_

il arcpion  nigeiuienon s

|-mza:n

Mk uarepian

PILLING

Marepian He KyioBaWTbCH

1._EKCUIYATALIA
Po3wip ORATY MOBHHeN GyTi BHGPaHM HaneXHiM wHOM, BHGWPaI0NH POSMp
OAY, HeOGXIAHO 3BEPHYTH yBarw, 0B ik 6y 3pyuHiM i 3aneBHI0Ba CeoBoay

pyxie. D
3axcHii ORAT HeoBXIAHO TAIGPaTH BIATOBIAHO ATA BAKOPHCTaHHA Ha AZHOMY
pobosomy ick.

3 O2AT HEOGKIAHO HOCHTH IPOTATON BC5OT0 4acy BUKOHZHHA GYb-Aknx
pobir, i Nig

i, H anepriahx peaKuia. IpoTe MOXYTo BIHIKATH KaL3BNAATHO OKDE
ORMHHAHI BAN3AKN TaKNX PeaKLIA y 0Ci, 0COBMABO uyTAWEINX A0 nnacTach. B
UbOMY BHNAAKY HEOGXIAHO NPHIANTH KOPHCTYBaHHA LM ORATOM i
IPOKOHCYSTYBATHC) 3iKapeM.

BAPIG e ICTHTh Marepiarie, 0 MOXYT> BAKTUKATH anepriuy peakio abo

3. OBMEXEHICTb 3AXUCTY
Lei onAr Aonowarac GyTi nOMITHM - HaneXUTb HOT0 HOCHTH 3aCTeGHyTHM
IpOTATOM yCb0r0poBoUOTOkaCy.

Pigei 32XHCTy CTOCYETbCA MMLLE MaTepiany, 3 AKOTO NOLITO OBA | BIAHOCHTECH
WML 0 HOBOTO, He MPAHOFO, He PEMOKTOBZHOTO ATy, BKa3ani B ieeks
30T Bi3HaveHHA Ha NIACTaBi BUTDOGOBYBaHHA (ePeSipKi) HOBOTO OZATY,

sHoweHHA OZATY.
™ QaKTOpH, 10 3MEHLIYKOTS eeKTHBHICTb 3aXHCTY:
2) unbie 3a6pyHenHA Maepiany; b) A BorHi aBo rapauoi oCHOBH; ) AiA
HISBHKO! TeMepaTypi;  d) PO3UMHHAKI ) XdHi PESOBIH, KHCIOTH, AyT;

P ' g)
4. MPUIATHICTb 10 BYKOPUCTAHHA

e 3a 1p . Mepe KoK aia
npwBaHicT

poBoIX Onepai | 0o KOMNTEKTHICTb. ORAT HeOGKIAHO 3aMHATH Ha HOB,
KO GyayT BUABNEH] MexaHiY NOLIKOKeHHS, NPOTepT | noTpickaki Micus,
aipkw, posipea wei. i wac npau chig 36epTaTh yeary, W06 ORAT He BTPATHE
Caoi3axncHi QKL
ei i ot He nignarac pemotry. B enanky 6
YBATA! B 6unadxy HaseHoami Gydb-AKUX MeXGHI4HUX nouikodexs,
npomepmux i nompickanux micy, dip, posipeanux wsie, 0dsz empayae
npudamicme O17 6UKOPUCMHHS, He 3aneXHo 6id m020, CKiMbKU Yacy
npoiiuuno6id damueuzomoenenns.

0 iU npaBHn.
5. NOTNAA3A0AATOM

- NparinpuTemneparypi40°C

K - Hexnopysari 382 He wncrmmin xivistinm ciocobom
E ~ Henpacysar - He cyiTi 8 cyuumbHoy Gapatiasi

YBATAL 1id wac npakhss 45020 002y & domauusix yMOsa, He Hanexums,
npamuiiozos3inuum0dazom.

He BXMBATM [NA WAUIHHA KONHWX abpasuBHi, ApAnaloumx abo aknx
warepianie. TpMBTe YTDAMZHHA & YMOBAX BOTOTH, BHCOKGI 260 HUSbKG
TeMnEpaTypIt BNAHBE Ha 3wy BAACTHBOCTEH BUDOSY | BAPOGHK He Hece 32 e
BIANOBIAANBHOCTI.

6. TPAHCI

wackopi
He RonycxaT o cunbHoro saGpyaeHs.

36epirath & opuriKansHil yNaKoBui, B XonoAHOMY, cyxoMy i AoGpe

3acobie. 3axuwar sin i

ThaHCOpTyou pOSO OLAT, G 3AXUCTHTH T BIA BATHEY aTMOChEPHIK

2. MATEPIAR

OpAr, BUKOHaHit 3 TPHKOTaxy 50% noniectep, 50% Gasoswa T/C Knitted Fabric wxepentenna.
HY6180g+10g/m’.

Matepianu,

<D

WHCTPYKLIMA 3A EKCIOATALIUA HA 3ALLUTHO OBNEK/IO
lpeBoz Ha OpUruHaNHaTa UHCTPYKLIA 3a eKcnnoaTaLua

CHrHanHa TeHHCKa C OBULLIHA BUAMMOCT, NIPOH3BOACTBEH KoA: L40225KX, L40226KX
(XX=pasmep, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2KL, 06=3XL)

MPEAU AA NPUCTBHNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbCUTEAHATAUHCTPYKUUA.

MPEAYNPEXAERHE! Tpabea da npouememe ecuuku
npedynpexdess, ep3aHu  GesonacHocmma U 6CUKU Genexy,
coBpsanucGesonackamaynompeto.

CHTHaTHa TeHICKA C NOBHLIEHD BATUMOCT~ HapH4aHa N10-HaTaTbK, 067EKTO" AN

" CbOTBETCTBYE:

EN IS0 204712013, EN 150 13688:2013 W Ha Pernamenr 2016/425. Hiteper

3P, KDACTO MOKE fa e Havepn EC AeKiapaiiia 3a CooTBeTCTBHE:

wwwlahtipropl

B MOLieCa Ha OieHABHE Ha CHBMECTINIOCTTa YUACTE HOTHDHLIDaHa UL

FabricHY6180g:10g/m’.
J3non38a#Te 32 POH3BOACTROTO MaTEpIANH e 61 TpAGEaNo A2 npeau3euear
pastee Ha KOXETa W anepriti peaiuau. BbNDeKH T0a MOKE A Wha
WIKTIOUINTENHO PEAki 1 WSOTHDaHH CIYNaH Ha TaKABa PEGKLAN DA X0pa,

Thaca.B yuaiynoTp

443 CENOTPCH ReKapCka oMoLl.

BUSAETHETO He Ce H3NOT3BAT MATEPUaN, KOHTO MOTaT £ A0BAGT A0 Anepki
3. OTPAHUYEHMABAWIMTATA

Tosa o6nexno nowara 32 no-A06pa BAAMOCT — TpAGEa 42 Ce HOCH 32K0N4aHO N0
B BpeMe, 32
07 KOO 0BEKTOTO € YLLHTO W BX(H CAMO 32 HOBO, HeMPaHO U HEPEMOHTIPaHO
obnekno. To

Ne y
00-701Warszawa,ul. Czerniakowska 16.

CMOCONEHHTE N0-T0pE CTaHAZPTH 33 HOBH OBTEKTa i He BKTIONEa HaMeHeHNTa,

NPeQHa3HaIEH 32 UINON3BAHE B CHTYAUNM, B KOWTO MPHCHCTBHETO Ha
MOTPEGHTENA TpAGB A2 GbAe BUYaTHO CUTHATHSHDaHO, 32 £ CE FapaHTAp
Her0BaTa BIMMOCT KTo pe3 ACH, Taka W 3 HOLLTa, TP OCBeTAEHME oT
$apoBe Ha MIPEBO3HN CPEACTEA, MPH WKYCTBEHO OCBETTEHHE W OTpaHIveHo
ecrecrBen0oCBeTTeH e

= Unopmauus oTnposeoguTens:

X-kpgeroX=2-e
o emer cresro )

H—o3uauasa picr (cm).

C—o3Hauasa 06 HKOKa Ha rpbAHAA Kow ().
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bl Varepan cnosnwena sugvoct

|m

Mex warepyan

Matepwan no KoiiTo He ce N0ABABAT MbXETa

1. YNOTPEBA
Pa3mepLT Ha Apexara TPAGEA 1a GAe NoAGP2H N0 NOMKORALY Hau. Npw 36opa
Hapasmep n

u Qakropw,

2) GIHO 3aMbPCRBAHe Ha MaTepHana; b) AeACTEHE Ha OrbH WM rOpeul
NOBBPXHOCTH; C) AL 4ecku
CPRACTER, KHCETMHN, OCHOBH; f) PASRKARLLN PEACTED; ) OCTapABae. Ha
warepiana;h)ynorpeSae nonpeHazasese.

4. FOQHOCT3AYNOTPEBA

Tl ce wsnon3sa Camo N0 npeawasHaene. MTpen BCAKa ynoTpeda TpAGBa fa ce
ey

paGOTHN AEHHOCTH, KAKTO 1 enocTTa my. 06neknOTo TPSGEa 43 Ce Mk CHOBO B
Cnyuali Ha 3a6eTA36aHe Ha MEXGHIHA NOBPELH, POTHPRBIHI, HATYKEZHIA,
YT, PasKbcan iesose. 1o Bpeste Ha pabora TpAGBa A2 e 0BpbILA BHAMAHHE
SaUMTHITE QYK ADEXATa 12 e 3AMA3AT.

PEMOHTUPAITE ~ cnpere ynoTpetira nyrunusupaire.

BHUMAHHE! B cnyuaii a Kaxsumo u da e MexawusHu noepedu,
nyKHamunu, dynk,

200HOCM 3 YNOMPEGa He3aBUCUMO M GpeMema, Koemo e MUKTO om

damamananpouseodcmy

e 3aBbpWBaNE Ha ynOTpeara Ha o6nekTOTo, To TpAGBa A Ce yTWINSHPa,

CormaHoCrpasHTe HopHA

5. HAYUHUHANOAAPBXKKA

- facenepenputenneparypa 40°C
K - Hecemnoppa - fl e ce et xsecs
E - Hecernagi E - Ja He e cywn 5 6apaBania cywnnka

BHUMAHHE! Mpu npase & domawnu ycnoeus We 6uea da nepeme

ouHrypAB (B0G0RA Ha ABMAeHe. PasMepbT TPAGRA Aa e OnNpeAeH upes
IpOGEZHENPeAM 43 ENpHCTBIH KbM pabora.

Ofnexnoro amrec

3UHTHOTO 06neKno TPAGE Aa Gbe HOCeHO pe3 LANOTO BpeMe AOKATO ce
WSBBPLIBAT PAOOTHA ACHHOCTH, It KOHTO MPHCBCTBHETO H THLETO TpAGR 2
GbAe BU3yaNHO CHrHANM3PaHO. Tl BPeMe Ha WNOT3BaHE B HIKAKDE CY4aii He
(WB3 32 JKPHBTE CHTHATIHOTO 3ALLUTHO OGTEKTO.

[lawe ce ponycka cunHo 3ambpCABaKe.

2. MATEPUAR

OneknoTo e u3paoreno or Tpukorax 50% onwecep, 50% nawyk T/C Knitted

3a nouACTEZHE He TPAGE A2 Ce WATON3BAT HAKAKEH AGPasHBHH, ApaCKaLA W

TeMnepaTypa BRE BHPYY NPOMAHA Ha KaUeCTBaTa Ha NMPOAYKTE, 3 KOTO
IpON3BOATENATHe HOCHOTTOBOHOLT.

6. CHXPAHEHME M TPAHCTIOPTUPAHE

1 WX o,
RAeN 0T BCAKAKBH XHMHYECKH, ADACKAL W GP23HBHH CPeACTea. la cetasi ot UV
TN OT MK USTOUHNLLNHa TONTIHG

Mlo Bpeve Ha TPaHCTOPTHpHE 3AULATHOTO obmexno TAGBA Aa Ce Mash oT
ATMOCEH BTIHAHIAA W MEXaHUSHU YBPEXAaHIS.

felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkoze dsszes
titmutatdt elolvasni

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az utmutatét az esetleges késébbi

Aruhdk T/CKni icHY 61809 :+10g/m’ S0% poliészter, 50% pamut

szovethlkésziltek,

A gyértishoz felhaszndt anyagok dltaldban nem iritdljék a bért és nem

Keltenek allergiés reakadkat. A mianyagra éizékeny személyek esetében
vl itkan & felléphetnekilyen reakcick. Ekkor

be kel feezni a termek haszndlatét és orvoshoz kel fodulni. A termékben

nem haszndltak el olyan anyagokat, amelyek allergids reakcidkat valthatnak

A T-SHIRT féi 6 polo megnovelt la -a
Jfuhdzat"vagy,véddruha” gyartasa az EN 150 20471:2013, EN 150 13688:2013
szabvnyoknak és a 2016/425 rendelete megfelelgen torténik. Az

g
3. VEDELMIKORLATOZAS
A ruha segit lathaténak lenni — folyamatosan viselni kell a védelem

internetcim, ahol elérhetd az EU- ségi nyilathozat: ol
A megfeleldsség vizsgalatén résztvevs tansitvanyozs egység Nr 1437
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

A jelen ruha egy II. Kategéridju egyéni véddeszkoz olyan szituacio valo

éhoz. A védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybél a
6 (ij, mosatlan, it akra érvéy Azemlitett

védelmi sint a fenti szabvanyoknak megfelelgen, Gj ruhakon végrehaitott
teszteken alapul és nem veszi figyelembe a ruhizat elhaszndlédsabsl

alkalmazas céljabdl, ahol a felhasznalo jelenlétét vizualisan jelezni kell a
lthatdsaga biztositasa érdekében mind nappal, mind éjjel, a jarmivek
fényszérokkal torténd megvildgitdsa mellett, mesterséges meguildgitds

= Agyartoinformacié

termék osztalya

X -ahol X=2 - ruhdzati © ('

G

H — testmagassag (cm).
C-mellkasméret (cm).

I_

il Fnyvisszaverd anyag
,\

L1 ) | comrort]
= Puha anyag

Bolyhozodés mentes anyag

1. HASZNALAT

A ruhézat méretének megfelelgen kell lennie. A ruhdzat méretének a
Kivalasztdsakor igyelni kel ara, hogy kényelmes legyen s szabad mozgést
biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégaeés eltt felprébalni a
édérunit.

=

munka végrehajtésa
étvizud Ahasznilat

orén, i élyjelenl

m Védelmiszintet csokkentd tényezok:
a) erdsen szennyezett anyag; b) tiiz vagy forré feliilet hatdsa; c)alacsony
hamérscklet hatssa; d) oldsszerek; e) vegyi anyagok, savak, iigok; f) mars

4. SZAVATOSSAGI1DG

Csak arendeltetésnek megfelelden szabad hasznalni. Minden hasznalat eldtt
ellendrizni a ruhazat tisztasagat, kopdsat, munkaalkalmassagat és
teljességét. A ruhazatot jra kel cseréini, amennyiben mechanikus sérilést,
kopast, repedést, lyukat, elszakadt varratot. A munkavégzés soran

Azalibbivéddrundt nem lehet javitani. Bérmilyen sérlés ésrevétele esetén
TILOS MEGJAVITANI- 6l é¢ avolit

FIGYELEM! Barmilyen mechanikus scéilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok a gydrtdsi datumtdl szamitott hatralévs

A ruhdzatot a hasznélat végeztével az érvényben lévo szablyoknak
megfelelden eltavolitani.

5. KARBANTARTAS

- max.40°Chamérsékleten mosni

A s 1% - emssbadresy
E  Nemszabad vasalni E - Tiloscentrifugézni.

Atisztita § (r0l6-, kapar6- vagy mar6 aszndlni. A
termék hosszantarté nedvességben, magas vagy alacsony homérsékleten
hagyasa hatdssal van a termék tulajdonsdgaira, amiért a gyart nem vallal
feleldsséget.

6. TAROLAS ESSZALLITAS

Eredeti csomagoldsban, hiivs, szaraz, jol szellztetett helyen, mindenféle
vegyi- kapard- és surold: ol tvol tartani. Ovi az UV sugarzastdl és a

Netegye ki erdsszennyezédésnek.
2. ANYAG

A védoruha széllitasa soran biztositani kel a légkdri tényezok hatésa és a
‘mechanikus sériiléseellen.

NAVOD NA POUZIVANi OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho ndvodu

Tricko reflexni se zvy3enou viditelnosti, kod vyrobku: L40225XX, L40226XX
(XX=velikost, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES
ARSOINSTRUKCLIU.

FabricHY 6 180g 10/
Raosand izmantotiem materidliem nebitu jarada adas karingjumus un

ar viduslitadu reakdju
i a paijit vielam. Tada gadijuma

& unvisuslietosanas drosibasnorddiumus.

Atstarojosais T-SHIRT krekis ar paaugstinatu redzamibu —
turpmak ,apgerbs” vai ,aizsargapgerbs’ ir izgatavota saskana ar EN 150
20471:2013, EN 150 13688:2013 normam un 2016/425 Regula. Timekja
vietnes adresi, kuré var piekjat ES atbilstibas deklaraciai: wwwlahtipro.pl
Abilsibas novertesanas proces3 piedalijas notifikicias vieniba nr. 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Sis apgerbs i individuslais azsardzibas lidzekls, pieder pie I kategorijes,

partraukt lietot produktu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma
navlietoti materiala, kuri varét radit alergiskas reakcijas vai bitu kancerogeni,
toksiskivai mutagéni.

3. AIZSARDZIBAS IEROBEZOJUMI

Sis apgerbs palidz bt redzamam — aizsardzibas nodrosinasanai to

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Sdlitage antud kasutusjuhend voimalikuks

Riided on toodetud 50% poliiester, 50% puuvill T/C Knitted Fabric HY 6
180¢-£10g/m’.

Tootmisel kasutatud materjalid ei tohiks esile kutsuda naharritusi ega
allergilisi reaktsioone. Sellest hoolimata voi k id d:

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda Koikide

Q edaspidisekskasutamiseks.

TSHIRT helkuritega, Korgendatud nahtavusega — edaspidi rided voi
hoiatusiided" on toodetud vastavalt standarditega EN 150 20471:2013, N

suhtes. Sellsel juhul tuleb Iopetada toote kasutamist ning pacrduda arst
pocle.
Toode ei sisalda materjale, mis vaivad esile kutsuda allergilisi reaktsioone,

150 13688:2013 ja Maddrus 2016/425. { kus ELi

ataizpogatu visu laiku. Aizsardzibas paki uz
materialy, no kura 3its apdérbs un attiecas tikai uz jaunu, nemazgaty,
nelabotu apderbu. Urdita aizsardzibas pakape bazéjas uz testu, kurs veikts
saskana ar augstak uzraditam normam jaunam apgérbam un nenem véra

piemerots izmantotsituacias, kuras letotajaesamibu i Sams vizual
signalizet prieks vina vizualas redzamibas nodrosinsanas K& diens, ta ari
nake, pie automasinu gaismu apgaismojuma, maksliga apgaismojuma vai
dabigaierobeota apgaismojumaapstkios.

= Ratotajainformacija:

izsradajuma Klase

X-kurX=2-apgerba (ED {'

H-auguma garumaapzimgjums (cm).
C~kriSuizméraapzimejums (cm)

Materials ar paaugstinatu redzamibu

o
I-EEEB

Miksts materials

Nesavelosais materials

1. LIETOSANA

Apgerba izméram jabit piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties apgérba
izméra nepieciesams pieverst uzmanibu uz to, lai tas bitu érts un i
nodrosinatu kustibas brvibu. zméru nepieciesams parbaudt, pielaikojot
apgerbupirms darbasakuma.

Darba apderbu nepieciesams valkat visada veida darbu veikianas laika, kura
esamibai jabit vizuali signalizétai. Lietosanas laika nekada veida nedrikst
aizklataizsargapgérbu.

Nnepielaut stipru notraipisanu.

2. MATERIALS

Aperbs izgatavots no auduma 50% poliesteris, 50% kokvilna T/C Knitted

izmainas

® Aizsardzibas efektivitatisamazinosie faktori:
a) stiprs materiala netirums; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ¢) zemu
temperatiiru iedarbiba; d) 3kidinataji; e) kimiskas vielas, skabes, bazes;
) kodigas vielas; g) materiala novecosanas; h) lietosana neatbilstosi
pielietojumam;

4. LIETOSANAS NODERIGUMS

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lietosanas parbaudit
apdérba tirbu, nolietosanas pakapi, noderibu paredzétam darbam ka ari
komplektaciju. Apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek
Konstatéti mehaniskie bojajurmi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju plisums.
Darba laika nepieciesams pievrst uzmanibu uz apgérba aizsardzibas funkciju
saglabasanu.

ABOT

—parstat lietotun utilizet.
UZMANIBU! Jebkidu mehdnisku bojdjumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu Suvju gadijuma apgéy e lietosc (

Péc apérba lietosanas beigam to nepieciesams utilizet atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.
5. KONSERVACIJASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.
K - Nehorét
S - tegudnat

lietot
Ilglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiras iedarbiba, iedarbojas uz
produktaipasibumainu, par koraiotajsneatbild.
6. GLABASANA UNTRANSPORTS
Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
jebkadiem Kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekjiem. Sargat no UV
starojumiem un tiesas siltuma avota.
ésanas laika g iesams  nodrosinat pret

382 Netit imisk
E ~Negavet centrfugas Favetaja

<

Tricko reflexné so zvy3enou vi

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného navodu
Tnostou, kod vyrobku: L40225KK, L40226XX

(XX=velkost, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.
Uchovejte névod pro pfi| é i i,
VYSTRAHA! Prectéte veskeré vjstrahy tikajicise bezpecnostia
veskerépokyny tykajicise bezpecného pouZivdni.
Tricko reflexni se zvySenou viditelnosti — dale jen ,odévy” nebo ,ochranny
odév’, je vyrobena v souladu s normami EN IS0 20471:2013, EN ISO
13688:2013 a nafizenim 2016/425. Internetové adrese, na niz je pristup k
EU prohlasenio shodé: www.lahtipro.pl
Vyhodnoceni shody se zicastiiovala notifikovand osoba ¢ Nr 1437:

[¢ y Insty y Pracy y Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Tento odév je osobni ochranny pracovni prostredek, ktery patfi do II.
kategorie, a je urceny na pouZiti v situacich, v kterych je potfeba, aby bola
piitomnost uzivatele vizudlnési divodu jeho viditelnosti tak
den, jak v nodi, pfi osvétleni svétly vozidel, za podminek umélého osvétlent
neboomezeného prirodniho osvétleni.

0Odév je vyrobeny z tpletu 50% polyester, 50% bavina T/C Knitted Fabric
HY6180g-10g/m’.

Materialy pouité na vyrobu by neméli vyvolavat podrazdéni kiize ani
alergické reakce. Mohou se také neobvyklé zfidka ojedinélé vyskytovat
pripady takych reakei u osob zvIast citlivych na latky z umélé hmoty. V
takovém pripadé je tieba pestat odév pouivat a obratit se na lékare. Ve
vjrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpisobit alergické reakce

3. OMEZEN{OCHRANY
Odev poméhazviditelit uzivatela ~ je treba ho nositceld dobu zapnuty pro

wity, éodévy, neprané,

ochrany vychazi 2 testu provedeného v souladu s uvedenymi normami na
novyich odévech, ktery nezohledioval zmény vanikajici v disledku jejich
opotiebovani.

m Cinitelesnizuj innostochrany:

a) Nepfipustte silné znecisténi; b) piisobeni ohné nebo horkych ploch;
) pissobeni nizkj 5t jcké prostiedky, kyselin

= Informace odvyrobce:

©
X-pii Cemz je X = 2- tiida ‘
odéuniho vjrobku

an

H—znamend vy3ka (cm).

C—znamen obvod hrudi ().

dsady; f) i
4. VHODNE POUZITE
Pouivejte v souladu s uréenim. Pred kazdym pouzitim zkontroluite éistotu
odévu, stupefi opotiebovani, vhodnost z hlediska predpokladanych
pracovnich cinnosti a kompletnost odévu. Odév vyméite za novy, pokud
Zistite mechanicka poskozeni, predfeni, prasknuti, diry, roztrzené Svy. Pfi
p

Kopravm. pipadé jakéhokoliv poskozeni

I_

— Material se zvysenou viditelnosti

|-mza:n

Mékky materidl

Material netvori zmolky

1. POUZIVAN(

Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pfi vybéru velikosti odévu je
tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umoziioval volny
pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim odévu pred zahdjenim
prace.

jodévby
Ochranny odév by mél byt noseny po celou dobu pfi provédéni veskerjch
praci, pii kterych je tieba vizudlné zdiraznit pitomnost osob. Béhem

Nepfipusttesilné zneisténi.
2. MATERIAL

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasknuti, dér, roztrienych $vii, odév ztrdci pouiitelnost bez ohledu
nadobu, kterduplynulaoddatajehovyroby.

Po ukonceni pouzivéni odévu je tieba jej likvidovat v souladu s platnymi
predpisy.

5. ZPUSOBUDRZBY

- Perte iiteploté 40°C
K ~Nechldrovat Z&rNei\snt(hem\(ky
E - Nezehlete E—Nesuilevhnbnovésu e

Nepouzivejte k cisténi brusné nebo Skrabajici materialy, nebo Ziraviny.
Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviiuje zménu
viastnostivjrobku, za cozvyrobce nezodpovida.

6. UCHOVAVANIADOPRAVA

Uchovévejte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném
misté, v bezpeéné vzdalenosti od viech chemickyich, skrabavyich a brusnych
prostredk(i. i iUV zéfenia pfimym pi i yi 1
Pii pi éni chrafite proti povét im vlivim a
poskozeni.

PRED ZAHAJEN POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

Materidly pouité na vyrobu by nemali vyvolévat podréiden koe ani
alergické reakcie. Mozu sa tiez neobvykIé zriedka ojedinelé vyskytovat

avietky pokyny tykajicesa bezpeéného pouzivania.

Tricko reflexné so zvy3enou viditelnostou — dalej ,odev” alebo ,ochranny
odev’, je vyrobend v siladu s normami EN IS0 20471:2013, EN ISO
13688:2013 a Nariadenim 2016/425. Interetovej adresy, na ktorej je moné
najstEQ vyhldsenie o zhode: www.lahtipro.pl

Vyhodnotenia zhody sa zicastiiovala notifikovana osoba ¢. Nr 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Tento odev je osobny achrannj pracovny prostriedok, ktory patri do Il.
kategorie, a je urceny na pouZitie v situdciach, v ktorych je potreba, aby bola
pritomnost uzivatela vizud 4 2 dovodu jeho viditelosti tak v
defi, ako aj v noci, pri osvetleniu svetlami vozidiel, za podmienok umelého

u Informacie od vyrobcu:

X -pricomjeX=2—
trieda odevného vyrobku
H— znamend vjika (cm).

C—znamend obvod hrudi(cm).

I_

il ateridl so zvj3enou viditelnostou

|mmm

Makkj materidl

Materidl nevytvara hrudky

1. POUZIVANIE

pripadytaky Viakom
pripadej ( fivata obratitsanalekara.
Vo vjrobku neboli pouité materidly, ktoré by mohi sposobit alergicke

3. OBMEDZENIE OCHRANY

Odev pomaha zviditelnit uZivatela — je treba ho nosit celd dobu zapnuty pre
zaistenie ochrany. Urovei ochrany sa tyka iba materialu, z ktorého je odev
wsity, a plati iba pre nové odevy, neprané, neopravované. Uvedend troveri
ochrany vychddza z testu vykonaného v siladu s uvedenymi normami na
novjch odevach, ktory nezohladioval zmeny vznikajiice v dosledku ich
opotrebovania.

m (initel ujici dcinnostochrany:

a) silné znecistenia materidlu; b) posobenie ohia alebo horkych ploch;
po f b ické prostriedky, kyseliny,
zésady; f) Zieraviny; g) stamutie materiélu; h) pouzivanie v rozporu s
uréenim.

4. VHODNE POUZITIE

Poutivajte v stladu s uréenim. Pred kazdjm pouzitim skontrolute cistotu
odevu, stupein opotrebovania, vhodnost z hladiska predpokladanjch
pracovngch cinnosti a kompletnost odevu. Odev vymeiite za novy, pokial
istite mechanické poskodenia, predretie, prasknutie, diery, roztrhnuté svy.
Priprd i i

Tento ochranny odev nie je uréenj na opravy. V. pripade akéhokolvek
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni, predretia,
prasknutia, dier, roztrhnutych Svikov strdca odev pousitelnost bez

Po ukondeniu pouZivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s platnymi
predpismi.

5. SPOSOBUDRZBY

 Pertepriteploted0°C

K ~ Nechldrovat 382 ~ Nefisti chemicky
g - Neiehlete E - Nesuste v bubnovej susicke

Velkost'
venovat pozomost tomu, aby bol pohadiny a aby umozfiovalo volny pohyb.

POZOR! Prip
Nepouivaite na istenie brusné alebo $krabavé materily, alebo zieraviny.
P e ’

vy

Ochranny odev by samal nosit cez celi dobu pri vykonavaniu vietkych prac,

pri ktorjch je treba vizuslne zdéraznit pritomnost osdb. Pri pouzivaniu sa
ystraznjod i e 0 jvat.

Nepripusttesilné znegistenie.

2. MATERIAL

0Odev je vyrobeny z tpletu 50% polyester, 50% bavinaT/C Knitted Fabric

HY61809=10g/m’.

6. UCHOVANIE A DOPRAVA

Uchovajte v pdvodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickych, Skriabavych a
brusnych prostriedkov. Chréite proti UV Ziareniu a priamemu pasobeniu
tepelnychzdrojov.

P chrafite proti jm vplyvom a

poskodeniu.

w lahtipro.pl
Vastavuse hindamisprotsessis vottis osa notifitseerimise ihik nr. 1437:
Centralny Instytut Ochrony Pracy - Paristwowy Instytut Badawczy,
00-701Warszawa, ul. Czerniakowska 16.

Kaesolevad riided on isikukaitsevahend, mis kuulub Il kategooriasse, ette
nahtud kasutamiseks olukordades, kus tuleb signaliseerida kasutaja
kohalolekut visuaalselt, et tagada margatavus i paeval kui gasel,soidukite
tuledega valgustamisel, tehisliku valgustuse voi piiratud loomuliku
valgustusetingimustes.

3. KAITSEPIIRANGUD
See rletus aitab teha margatavaks — seda tuleb kanda kinnitatuna pidevalt
Kaitsetase on td milleston valmistatud
misei
remonditud. Margitud Kaitsetase pohineb Iabi viidud testil, mis vastab
eelpool mainitud normile uuel riietusel, arvesse ei lahe kandmisel tekkinud
muutused.

m Kaitse efektiivsustvihendavadfaktorid:
a) tugev materjali madrdumine; b) tule vai tuliste pindade maju; ) madal

; happed, f) pesuained

m Tootjateave:

X -sealkusonX=2-
riietuse tooteklass

H — tahistab kasvu (cm).

C—tahistabrindkere imbermdotu (cm).

—mittepidav; g) riie kulumine; h) mitte otstarbekas kasutus.

4. KOLBLIK KASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige riietuse
puhtust ja kuluvuse taset ja Kolblikust kasutamiseks ning komplektsust.
Riietus tuleb vélja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi
kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu, katkised omblused.

Antud riietus ef kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE PARANDADA

I_

— Korgnahtav materjal

|-mzam

Pehme materjl

Materjal ei muutu toppiliseks

1. KASUTAMINE

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on katki,
augud, katkised omblused, Iopeb riietuse kolblikuseaeg vaatamata
sellele, kuipaljt G istamis

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

5. HOOLDAMISE MOODUS

-m - Pesta40°C juures
K  Mittekloortada 382 Keemilselt mitte kuivatada
E - Mittetriikida E - Mitte kuivatada pesukuivatis

P~ . st et
oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks liikumise vabadust. Suurust tuleks
kontrollda, proovidesriietust enne topaevaalgust.

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt vajadustele, lahtudes
tablesannetest.

alati kiikide tGde I, mille puhul

mingiljuhul helkurriideid kinnikatta.
Viltige tugevatmaardumist.
2. MATERJAL

riietega.
Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad voi puhastavad
materjalid. Pikaajaline nilskuse, kirge voi madala temperatuuri mdju, voib

milleeest
6. SAILITAMINEJATRANSPORT
Sailitad s, jahedas, kui itavaskoh

eemal keemilistest, kriimustavatest ja abrasiivsetest ainetest. Kaitsta UV
kiirteja otsese péikese eest.
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MANUFACTURER: PROFIX Sp.z 0.0. Addres: 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

die schriftliche Zustimmung der Firma PROFIX Sp. z 0.0. ist verboten.
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